N25 500
INTEGRATED FLOOR

SISTEMA MINIMALISTA DE CORRER COM RPT

THERMALLY BROKEN MINIMAL SLIDING SYSTEM
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Sistema de piso integrado minimalista de cor-
rer, com vista em algado de apenas 2Imm para
o0 montante central, que permite, através da uti-
lizacdo de vidro estrutural, a execucado de vaos de
grande dimensdo. O sistemma N25 500 Piso Inte-
grado estd disponivel nas versdées mono-rail, bi-
rail, tri-rail e quadri-rail, através da utilizagdo de
poliamidas estruturais de ligagdo. Em resposta
as tendéncias da arquitetura contemporanea, o
sistema permite a realizagdo de vaos com enchi-
mentos até 42 mm, onde a vista de 42,5 mm nas
ombreiras e padieiras se incorpora na construgao,
resultando em elevados niveis de luminosidade,
sem descurar a funcionalidade. A integragdo da
caixilharia nos sistemas construtivos enfatiza a
relacao entre o interior e o exterior, possibilitan-
do uma vista ilimitada, inclusivamente no angulo
de abertura total do vdo em remates de canto. A
sua instalagao com o piso totalmente integrado
proporciona transicdes suaves entre espacos, re-
forcando a continuidade visual e a ligacao dire-
ta com o ambiente envolvente. Com excelente
desempenho térmico e acustico, este sistema
destaca-se como a escolha ideal para projetos
arquiteténicos onde estética e luminosidade sao
prioridades essenciais.

DESIGN MINIMALISTA
MINIMAL DESIGN

Minimalist integrated floor sliding system with
an elevation view of only 2Imm for the central
mullion, allowing the execution of large open-
ings through the use of structural glass. The N25
500 Integrated Floor system is available in mo-
no-rail, bi-rail, tri-rail, and quadri-rail versions,
utilizing structural polyamide connections. In re-
sponse to contemporary architectural trends, the
system enables openings with infills of up to 42
mm, where the 42.5mm sightline on jambs and
lintels seamlessly integrates into the construc-
tion, resulting in high levels of natural light with-
out compromising functionality. The integration
of the framing within the building systems en-
hances the relationship between interior and ex-
terior, offering an unobstructed view, even at full
opening angles in corner finishes. Its installation
with a fully integrated floor ensures smooth tran-
sitions between spaces, reinforcing visual conti-
nuity and a direct connection with the surround-
ing environment. With outstanding thermal and
acoustic performance, this system stands out as
the ideal choice for architectural projects where
aesthetics and natural light are fundamental pri-
orities.



CONFORTO E LUMINOSIDADE
CONFORT AND LUMINOSITY
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MONTAGENS E TIPOLOGIAS ASSEMBLIES AND TYPOLOGIES
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Quadri-rail 4 folhas
quaderi rail 4 sashes



MONTAGENS E TIPOLOGIAS ASSEMBLIES AND TYPOLOGIES
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MONTAGENS E TIPOLOGIAS ASSEMBLIES AND TYPOLOGIES
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PERFIS PROFILES
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PERFIS PROFILES
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CAIXA DE VIDRO
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[A] - calgo de vidro 100 x 40 x 4 DIV.0934

[B] - colagem estrutural ¢/ Sikasil WT-66 ou
equivalente

[C] - selagem de acabamento ¢/ Sikasil WS-
-605S ou equivalente
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[A] - calgo de vidro 100 x 40 x 4 DIV.0934

[B] - colagem estrutural ¢/ Sikasil WT-66 ou
equivalente

[C] - selagem de acabamento ¢/ Sikasil WS-
-605S ou equivalente
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A Navarra - Extrusdo de Aluminio, S.A. reserva-se no direito de proceder sem aviso prévio

a alteragdes em todo ou parte do contetdo apresentado, invalidando todas as versdes anteriores.
Navarra - Extrusdo de Aluminio, S.A. reserves the right to make unannounced

changes to all or part of the content presented, invalidating all previous versions.
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Edificio Mar do Oriente, n.°63 fracdo 0.1
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showroomlisboa@navarraaluminio.com
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